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Swietoszek” Moliera w Polsce

W historii teatru polskiego klasyka francuska, juz choéby przez pozycje jaka
zajmuje Molier, jeden z najczeSciej wystawianych autorow, zajmuje trwale i znacza-
ce miejsce.

Premiera polska ,,Swietoszka” miala miejsce w Warszawie w 1783 r. Sztuka prze-
tlumaczona przez Jana Baudouin nosila tytul , Swietoszek zmyslony”. Autor tluma-
czeria, §ladem Bohomolca postanowil komedie nie tylko przelozyé, lecz takze ,,do
cbyeczajew narodowych z niektéorymi odmianami”, jak w tytule obwieszczal, przy-
stosowaé. Na scenie Teatru Narodowego ,,Swietoszek zmy$lony” utrzymal sie kilka-
nascie lat, do 1792 r. Wznawiano go i pozniej miedzy 1801—1814, bodajze szeScio-
krotnie. Sztuka poszla w zapomnienie i dopiero Teatr im. Jaracza w FLodzi przypo-
mmial ja widzom w 1959 roku. Nie ulega watpliwosci, ze »Swietoszek zmyslony” za-
prezatkowal jednolite i plytkie rozumienie Tartuffe’a w Polsce.

W latach romantyzmu zabraklo inscenizacji dziela, pojawily si¢ natomiast dwa prze-
klady: z 1827 r. rekopis G. M. Witowskiego, a w 1848 — oglosil swoje tlumaczenie
F. Kowalski. Mimo licznych odstepstw odmolierowskiego tekstu szczegoélnie ten osta-
‘ri wyraznie géruje nad przerobka Baudouina. Kolejne tlumaczenie, piora Klemensa
Pedwysockiego upodobal sobie wybitny aktor i rezyser, przedstawiciel realistyczne-
go stylu gry Wincenty Rapacki. Jednakze spektakl w 1874 r. nie zachwyecil publi-
cznofci a krytycy zgodnie iwierdzili, ze przeklad jest sztuczny i malo dowcipny.
Wydarzeniem w zyciu teatralnym Warszawy stal si¢ Tartuffe wybitnego odtworcy
rol fredrowskich i molierowskich Jézefa Rychtera. Kreacje te poprzedzil nowy
przeklad Kezimierza Zalewskiego w 1875 r. Mimo potknieé i nieporozumien, prze-
klad stanowil podstawe do bogatszej inscenizacji. Rychter wyczul nastrdj sztuki, u-
dramatyzowal postaé tytulowa. Tlumaczenia udoskonalaly sie w dos§é szybkim tem-
pie. W 1883 r. oglosil swego ,,Swietoszka” Aureli Urbanski, a w 1912 roku Boy.
Krytycy podkreslaja glowna zalete jego przekladu: sarmatyzm. Jednakze 6w sarma-
tyzm przynesi ,.Swietoszkowi” wiqcej szkody niz pozytku, uprzystepnia komedie,
lecz wypiera elegancje, wdziek, poezje. Niszczy cechy decydujace o randze dziela
w literaturze francuskle] i Swiatowej. ,,Swietoszek” w tlumaczeniu boyowskim jest
jednak bardzo sceniczny, dlatego tez tekst boyowski wybral znakomity aktor Mie-
czysltaw Frenkicl. Stworzyl postaé przybledy, awanturnika, ktory oblude uwaza za
orez w walce o byt. Inaczej zrozumial i zagral Swietoszka na scenie krakowskiej
w 1919 r. Leonard Boncza-Stepinski. Podk reslil przede wszystkim spryt, swoista ma-
drosé¢ bohatera. opanowanie i pozorny chlod. Boncza stanowil wyjatek wsrod od-
tworcow Tartuffe’a, gdyz w wiekszosci interpretacji mozna bylo dopatrzeé sie w po-
staci tytulowej egoisty, lotra, lubieznika, ktéory tumani latwowiernych, po prostu



Teatr Palais Royal w XVII wicku

szalbierza! Zachlanna pozadliwosé szalbierza — jako ciekawy rys charakte-
ru Tartuffe’a zaprezentowal Ludwik Solski, ktéry wecielil si¢ w te postaé
w 1933 r. na deskach Teatru Narodowego w Warszawie.

Miedzy 1913 a 1938 r. Molier w Polsce bywzl grany dos¢ rzadko.
0O wlasny styl i nowatorstwo w odtwarzaniu sztuk molierowskich pokusil
sic wybitny aktor Stefan Jaracz. Probowal pokazaé¢ dwie twarze Tartuffe’a:
blazna i §wietoszka. Potrafil unaocznié¢ oblude jako nature §liska i tragiczna.
Byl hipokryta w pelnym tego slowa znaczeniu i jak pisal Jaroslaw Iwa-




szkiewicz, wlasnie w Tartuffie osiagnal S. Jaracz szczyty swego aktorskiego kunsztu.

W Polsce Ludowej teatry traktowaly komedie Moliera badz tradycyjnie, badz sta-
raly sie trafi¢ w aktualne potrzeby spoleczne. ,Swietoszka” przedstawiono jako ohy-
de moralna, ktérej uzupelnieniem byla fizyczna brzydota. Nie lepsze wyniki dala
interpretacja farsowa, sprzeczna z celami, ktore wytknal sobie sam Molier.

Glosniejsze przedstawienia ,,.Swietoszka” nalezy odnotowaé na przestrzeni 40-lecia
powojennego w teatrach lodzkich, krakowskich, warszawskich. Jak twierdza recen-
zenci, wiekszosé tych spektakli odznaczala sie jednak przecietna i banalna poprawno-
§cig. Tylko niektore z nich wywolywaly zywsza dyskusje. Nalezy do nich przedsta-
wienie w teatirze im. J. Slowackiego w rezyserii K. Frycza w 1946 r. Inne, wywo-
lywaly spory wokél interpretacji samej sztuki czy tez postaci ,,Swietoszka”. Kome-
dia czesto przeobraza sie w dramat mieszczanski, zas sam Tartuffe przedstawiany
byl juz to jako mily, czarujacy lalu$, juz to jak zniedoleznialy, oblesny starzec.

Za punkt przelomowy mozna uznaé date 1954 r. Od niej poczawszy inscenizacje
tradycyjne sa coraz rzadsze, krytycy odkry waja nowe tresci sztuki, odczytuja komedie
w Swietle wspélczesnych doswiadezen. Pojawiaja sie przedstawienia zaslugujace na
uwage, takie jak: Tartuffe studentow warszawskiej PWST czy ambitne przedstawie-
nie nowohuckie w rezyserii K. Skuszanki, ktora zrozumiala intrygi Swietoszka jako
probe zdobycia wladzy.

Na scenie slupskiej premiera ,,Swietoszka” odbyla si¢ 22.02.1970 r. w rezyserii Woj-
ciecha Boratynskiego.

Nie lekcewazac dorobku polskich teairéw, trzeba mieé nadzieje, ze to, o czym ma-
rzyl S. Jaracz, tzw. polski styl Moliera nalezy jeszcze do przyszlosci.

Elzbieta Wislawska
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Ogladajac arcydzieto Moliera we wlasciwym $wietle, trzeba
uprzytomnic -sobie -charakter #ycia religijnego we Francji
w epoce jpowstania -kemedii. Ingerencja wreligii we wszystkie
sfery . zycia shyta w XVII w. olbrzymia. Katolicyzm zagrozony
postepami pratestantyzmu aktywnie przystepuje do obrony swej
pozycji.. Wyrazem tego jest wskrzeszenie idei zakonnej zwyrod-
nialej . .schytku sredniowiecza, przygastej pod wplywem inte-
lektualnego przeebrazenia Renesansu. Powstaje mnostwo zako-
now, wamaga sie .w silty spotezny zaken jezuitow, z drugiej
strony powstaje jego wrog Port Reyal, ktory skupia nie tylko
duchowyeh, ale 1 éwieckich ,,samotnikow’’.

Niedawne wojny religijne, kardynalowie Richelieu i Maza-
rin u steru rzadow, wszystko to sprawia, ze sprawy religijne
obchedzg wszystkich bez wyjatku. Powstaja stowarzyszenia
(kongregacja $w. Sakramentu) zlozone z.duchownych i §wieckich,
ktore staraja si¢ ujac w rece rzad ‘dusz, rozciggaja cenzure na
zycie prywatne, czesto watpliwymi etycznie $rodkami. Toczy sie
walka... "Przy tym wszystkim dominuje obluda religijna.
I wilasciwie Molier zrédel obludy szuka nie poza religia, lecz
wlasnie w niej. Ta . osebliwoscig nalezy tlumaczy¢ perypetie
sztuki. ;jTartuffe’a” wystawiono po raz pierwszy 12 maja 1664 r.,
z okazji uroezystosci dworskich, oto jak eopisuje dzien, premiery
Michail  Buthakew .w ksig#ce pt. ,,Zycie Pana Moliera”:

»Dnia 12.maja, Molier uprzedziwszy kréla, ze sztuka nie jest
jeszeze ukonczona, wystawil przed krélem i dworem trzy akty
z owe] otaczane]j tajemmnicg sztuki o naboznisiu, ktora nosila
tytul , Tartuffe, czyli Swietoszek”. W sztuce tej zostal przed-
stawiony skonezony dran, klamca, niegodziwiec, donosiciel
i szpicel, obludnik, rozpustnik i uwodziciel cudzyeh zon. Owa
tak niebezpieczng dla otoczenia pestacig byl ni mniej, ni wiece]
tylko duchowny. Wszystko co méwil, roito sie od stodkich i pel-
nych naboznej pokory stéwek i co wiecej, jego ohydnym po-
czynaniom nieodmiennie towarzyszyly na kazdym kroku cyta-

ty z Pisma Swielego... Rzecz odegrana zostala w ooecnosci krola,
krolowej — Matki, kobiety niezmiernie religijnej, oraz niezli-
czonych dworzan, wsrod ktérych bylo wielu zagorzalych zwo-
lennikow czlonkéw slynnego do niedawna Stowarzyszenia Com-
pagnie du Saint-Sacrament, ktoére rozwijalo tak ozywiona
dziatalno$¢ w obronie religii i czystosci obyczajow w panstwie,
ze az rzad musial podjac¢ probe polozenia kresu jego dziatalnos-
ci. Komedia o Tartuffie rozpoczela sie w atmosferze zachwytow
i zyczliwej uwagi, wkrotce jednak ich miejsce zajeto nieopisane
zdumienie. Pod koniec trzeciego aktu publicznos¢ nie wiedziata
juz, co ma mysle¢, niektérym nawet przychodzito do glowy, ze
Molier chyba oszalal. Nieszczesni markizowie przyzwyczaili sie
juz do tego, ze krol wydzierzawit ich Molierowi i rzucil mu ich
na pozarcie. Sganarelowie, sklepikarze takze juz otrzymali swo-
ja porcje... Ale w ,Tartuffie” Molier zatracit o sprawy, ktore
lepiej by mu bylo zostawi¢ w spokoju. Zgorszenie narastato
btyskawicznie, jego wyrazem bylo grobowe milczenie. Stata sie
rzecz nieslychana. Komediant z Palais Royal jednym pociag-
nieciem piéra zamacil i przerwal wersalskie uroczystosci: kro-
lowa — matka demonstracyjnie opuscita Wersal... Molier zostal
sam na sam z kroélem”.

Buthakow tak wyobraza sobie te scene: ,Tak wiec, najjas-
niejszy panie, cheialem najpokorniej prosi¢ o pozwolenie grania
Tartuffe’a. Zdumienie oszotomilo kréla — Ale panie de Moliére
— powiedzial krol patrzac z ogromng ciekawosciag w oczy swego
rozmowecy — wszyscy jednomyslnie utrzymuja, ze sztuka pan-
ska zawiera szyderstwa z religii i z poboznosci... — Osmielam
sie zwroci¢c uwage waszej krolewskiej mosci na to, ze bywaja
rézne poboznosci, prawdziwa i udana... — To prawda — odpart
krol — jednak, prosze mi wybaczy¢ szczeros¢, wszyscy twier-
dza, Ze nie sposéb powiedzie¢, z jakiej wlasciwie poboznosci
wySmiewa sie pan w swojej sztuce, z prawdziwej czy udawa-
nej. Milezeli przez chwile. A potem krol powiedzial: Musze
zatem prosi¢, by nie gratl pan tej sztuki”.

Po tak niefortunnym zakonczeniu uroczystosci krol wyje-
chal 16 maja do Fontainebleau. Molier ruszyl za krolem, a za




Molierem ciggnela wiesé o historii z Tartuffe’em. Tyle fikeja
literacka, chociaz oparta na autentycznych faktach zwigzanych
z perypetiami wokol wystawienia ,Swietoszka”. Po pierwszym
wstepnym boju poboznisie byli gorag. W roku 1667 sztuka weszta
na scene po raz wtory pt. ,,Oszust” z pewnymi zmianami, tym
razem zdjal ja z afisza przewodniczacy parlamentu. Zakaz cof-
nieto ostatecznie w 1669 r. dzieki laskawemu gestowi krola
LLudwika XIV.

W ciggu 5 dlugich lat Molier stawial czola poteznym prze-
ciwnikom, bronit sie, cierpliwie gromadzit sity, walczyt o ,,Swie-
toszka”. Jednym z najzagorzalszych przeciwnikow wystawiania
»Swietoszka” byl proboszcz parafii $w. Bartlomieja w Paryzu
— Piotr Roulle, ktéry nazwal Moliera ,,demonem, ktéry przy-
brat ksztalt istoty ludzkiej, najwiekszym bezboznikiem i liber-
tynem” — bo splodzit przeciez diabelskg sztuke na posmiewisko
religii i praktyk kaptanskich. Ksigdz Roulle polecit owemu
monstrum (Molierowi) ,,zniszczy¢ i podrze¢, wycofaé¢ i spali¢”
wszystko, czym juz zgorszyl bliznich...”.

Na wywody Kaplana Molier odpowiedzial ,,Pierwszym po-
daniem” gdzie rozprawil sie z oszczerstwami, Przytaczal dwa
argumenty: odpowiedz legata papieskiego utrzymang w przy-
chylnym tonie i réwnie zyczliwy stosunek krola do dziela.
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Moliehe

Publicznie sztuki nie grano, natomiast Dwor nie wzbranial
lektur prywatnych po domach. Dziwnie polowiczne i kaprysne
jest stanowisko krola, ktory wprawdzie darzyl Moliera sympa-
tia, jednakze opinii kleru nie lekcewazyl i nie mégl podjac
jednoznacznej decyzji. Balansowal, obiecywatl i... cofal sie.

Sztuka cieszyta sie w Paryzu ogrommnym wzieciem. Grano
prywatne przedstawienia poza stolica. Komedia pt. , Tartuffe”
interesowano sie rowniez poza granicami Francji. Zamierzala
ja wystawie krolowa Szwecji — Krystyna.

Ulegajac perswazjom swej bratowej, Ludwik XIV pozwolil
Molierowi prywatnie wystawi¢ pigcioaktowego ,Swietoszka”,
a 5 sierpnia 1667 roku odbylo sie przedstawienie otwarte.

Komediopisarz, ze swej strony, poczynil sporo ustepstw:
glowny bohater wystapil jako Panulf w calkowicie swieckim
stroju, ostrzejsze wypowiedzi zostaly zlagodzone, mniej tez
draznit nowy tytul ,,Szalbierz”.

Prezydent Parlamentu, mimo zgody krola, zabronil grac
sztuke. Wobec tego Molier wystosowal do wiladcy Drugie Po-
danie. W apelu skierowanym do Ludwika XIV grozil, @balal
argumenty swoich wrogow i rownoczesnie bronit misji spoltecz-
nej teatru.
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Podczas nieobecnosci krola w Paryzu dobi¢ i powalic¢ ,sza-
tana w ludzkim ciele” podjal sie¢ arcybiskup paryski, duszpa-
sterz monarchy. Zwolennikom sztuki grozil ekskomunika.

Wylomu w zakazie wystawiania ,,Swietoszka” dokonal ksig-
LQ Kondeusz. Sztuke grano w Jego siedzibie, czemu arcybiskup
nie mogl zapobiec, gdyz rzecz dziala si¢ poza granicami die-
cezji paryskiej. W pol roku po likwidacji walk miedzy jezuita-
mi a parth jansenistyczng Ludwik XIV uznal, Ze pora zadosc-
uczyni¢ autorowi ,Swietoszka”. Pozwolil graé Tartuffe’ e
5 lutego 1669 r.

Uroczysta premiera $ciggnela tlumy paryzan. Przez kilka
nastepnych tygodni tlok wecale si¢ nie zmniejszal. Sam Molier
gral Orgona, zona jego Armanda — Elmire.

»Swietoszek” rozpoczal swaj triumfalny pochéd przez Fran-
cje i swiat, przez XVII stulecie do dnia dzisiejszego.

Elzbieta Wistawska
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Glowny elektryk — Stanislaw Indrusyna
Brygadier sceny — Jan Paradowski
Kierownik pracowni perukarskiej — Irena Pakula
Rekwizytornia — Bozena Iwaszkiewicz
Kierownik pracowni krawieckiej — Janusz Wiernek
Kierownik pracowni plastycznej — Maciej Gawlak
Stolarnia — Jacek Jurcaba
Szewe — Ryszard Kowalewski
Slusarz : — Gabriel Kotowski
Tapicer — Ryszard Zielinski

Kierownik Biura Obslugi Widzéw i Reklamy
SEAWOMIR JUCHNIEWICZ
Redakcja programu
JOANNA KUBACKA
Opracowanie graficzne
JOLANTA SAWERYN
W programie zamieszezono reprodukeje portretu Moliera autorstwa
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